Guia docente / Lehrplan

2019-20

1. Descripcion de la Asignatura / Beschreibung der Lehrveranstaltung

Lehrmodell

Asignatura CULTURA Y SOCIEDADES DE B I: ALEMAN (docencia en
Lehrveranstaltung aleman)
Cédigos 304022
Versanstaltungsnummer
Facultad .
Fakultdt Facultad de Humanidades
Grados doqde se imparte Grado en Traduccion e Interpretacion (Aleman)
Studiengang
Modulo al que pertenece
Modul Lengua b y su cultura
Materia a la que pertenece Cultura y sociedades
Fach
Departamento responsable Filoloeia v Traduccion
Fachbereich glay
Curso 20
Studienjahr
Semestre 1o
Lehrsemester
Créditos totales 6
Leistungspunkte
Caracter . .
Veranstaltungsart Obligatoria
Idioma de imparticion Aleman
Unterrichtssprache
Modelo de docencia Al

Clases presenciales del modelo de docencia Al para cada estudiante: 31 horas de ensefianzas bésicas (EB), 14
horas de ensefianzas practicas y de desarrollo (EPD) y 0 horas de actividades dirigidas (AD). Hasta un 10% de la
ensefianza presencial puede sustituirse por docencia a distancia (también presencial, pero posiblemente

asincrona), de acuerdo con la programacion de la Asignatura publicada antes del comienzo del curso.

Anzahl der Unterrichtsstunden des Studiengangs Al: 31 Stunden Grundlagenunterricht (Vorlesungen), 14
Stunden praktischer Unterricht (Ubungen und Praktika) und 0 Stunden geleitete akademische Aktivititen
(Seminare). Bis zu 10% der Prdsenzsitzungen kénnen, nach dem vor Beginn des Kurses veroffentlichten Zeitplan
durch Online-Unterricht, ersetzt werden.
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2. Responsable de la Asignatura / Veranstaltungsleiter

Nombre Karl Heisel
Name
Departamento : 1 10
Fachbereich Filologia y Traduccion
Area de conocimiento : :
Wissensbereich Filologia Alemana
Categoria Profesor Colaborador
Kategorie
Numefo de despacho 10.04.23
Biironummer
Teléfono
Telefon 954977341
Pégina web . i
Webpage https://www.upo.es/profesorado/khei

Correo electronico
E-Mail

khei@upo.es

3. Ubicacion en el plan formativo / Bezug zur Studienordnung

Breve descripcion de la

Cultura y Sociedades de la lengua BI Aleman" ist eine

Studierenden des Grado de Traduccién e Interpretacion (Deutsch).

asignatura Pflichtlehrveranstaltung fiir die
Beschreibung der
Lehrveranstaltung Sie muss im 1.

Semester (WS) des 2. Studienjahres belegt werden.

Cultura y Sociedades de la lengua BI Aleman" ist die erste der
beiden

Lehrveranstaltungen, in denen die Studierenden sich vorwiegend
mit Themen der

Gebietseinteilung und der politischen Institutionen, sowie
historischen, wirtschafltichen

und kulturellen Aspekten der deutschsprachigen Lédndern
(Deutschland, Osterreich,

Schweiz) beschéftigen.

In den beiden Lehrveranstaltungen ,,Cultura y Sociedades BI und
BII Aleman*

beschéftigen sich viele Studierenden zum ersten Mal mit den oben
genannten Themen,

da diese in den Lehrpldnen der spanischen Schulen nur vereinzelt
auftauchen. Die

Studierenden erwerben ein solides Grundlagenwissen, welches es
ihnen erlauben soll,

sich die Themen im Anschluss selber vertiefend zu erarbeiten.

Objetivos (en términos de
resultados del aprendizaje)
Lernziele

Im Vordergrund dieser Lehrveranstaltung steht, dass die
Studierenden lernen selbstindig

zu arbeiten und sich tiber ihren eigenen Lernprozess bewusst
werden, da in der

Unterrichtszeit nur ein Anreiflen der zu behandelnden Themen
mdoglich ist: Der

Lernprozess muss zu Hause und auch nach Ende der
Lehrveranstaltung fortgesetzt

werden. Aus diesem Grund werden die Studierenden mit
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Instrumenten des lebenslangen

Lernens vertraut gemacht und entwickeln Kompetenzen des
forschenden Lernens, um

sich selbstindig Themen aus den Bereichen ,,Kultur®, ,,Wirtschaft*,
»Soziales Leben®,

,,Politisches System* und ,,Bildungssystem‘ zu erarbeiten. Es
werden Lernstrategien

vermittelt und das Bewerten der eigenen Leistungen wird trainiert.

Prerrequisitos
Zulassungsbedingungen

Eine regelmiBige Teilnahme der Studierenden an den
Seminarsitzungen wird

vorausgesetzt. Die Studierenden sollten die einzelnen Sitzungen
sowohl vor- als auch

nachbereiten und an den beiden Projekten teilnehmen.

Die Studierenden sollen das Sprachniveau B1 beherrschen, d. h.,
sie sollen die Facher Lengua B1 Alemén und Lengua B2 Aleman
bestanden haben.

Recomendaciones
Empfehlungen

Es wird empfohlen, dass sich die Studierenden allméhlich mit den
kulturellen und

sozialen Begebenheiten der deutschsprachigen Lénder vertraut
machen und zwar indem

sie die unterschiedlichen Informationskanéle nutzen
(Zeitungsnachrichten,

Fernsehnachrichten, Kultursendungen, Internetseiten etc.).
AuBerdem sollten die

Studierenden Kontakt mit deutschsprachigen Studierenden (z.B.
Erasmus-Studierenden)

aufnehmen.

Aportaciones al plan formativo
Beitrag zur Studienordnung

In diesem Landeskundekurs vertiefen und ergénzen die
Studierenden die Inhalte des

allgemeinen Sprachkurses ,,Deutsche Sprache BIII*, der parallel
belegt werden muss.

Der Erwerb von landeskundlichen Kenntnissen sowie das Erlernen
verschiedener

Strategien zur Bearbeitung eines Themas stellen aulerdem eine
Grundvoraussetzung fiir

den Erwerb der Kompetenzen des Ubersetzens und Dolmetschens
dar, die die

Studierenden im Rahmen der weiteren Module des Studienplans
erwerben sollen.

4. Competencias / Kompetenzen

Competencias basicas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Grundkompetenzen des
Studiengangs, die in der
Lehrveranstaltung entwickelt
werden

CBI1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender
conocimientos en un area de estudio que parte de la base de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que,
si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su
trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion
y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e
interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas
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relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas,
problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CBS - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades
de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con
un alto grado de autonomia

Competencias generales de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Alleghenies Fachkompetenzen,
die in der Lehrveranstaltung
entwickelt werden

CGO1 - Comunicarse con correccion, oralmente y por escrito, en
dos lenguas extranjeras.

CGO04 - Mediar entre personas provenientes de distintas lenguas y
culturas.

CGO06 - Resolver problemas relacionados con la redaccion y
traduccion de textos, con capacidad para integrar en los mismos
conocimientos multidisciplinares.

Competencias transversales de
la Titulacion que se desarrollan
en la Asignatura
Transversale Kompetenzen des
Studiengangs, die in der
Lehrveranstaltung entwickelt
werden

CTO02 - Adaptarse a entornos de trabajo colaborativos.

CTO03 - Desarrollar estrategias de aprendizaje autonomo.

CTO04 - Tener capacidad de adaptacion a situaciones nuevas.
CTOS - Tener capacidad para idear propuestas profesionales
novedosas.

CTO06 - Trabajar de forma ética, evitando todo tipo de practicas
intelectuales, profesionales o personales fraudulentas, buscando la
calidad y el rigor en los resultados

Competencias especificas de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
Fachkompetenzen, die in der
Lehrverantaltung entwickelt
werden

CEO02 - Manejar procesadores de texto y recursos en Internet a un
nivel avanzado.

CEO3 - Manejar herramientas especificas de Traduccion Asistida
por Ordenador y localizacion.

CEO05 - Conocer las técnicas de interpretacion bilateral o de enlace.
CEO08 - Ensenar lenguas extranjeras.

Competencias particulares de la
asignatura, no incluidas en la
memoria del titulo
Fachiibergreifende, in der
Studienordnung nicht erfasste
Kompetenzen

Allgemeine Kompetenzen:

] den globalen und den spezifischen Inhalt eines Textes verstehen
[ den Multikulturalismus erkennen und respektieren.

Spezielle Fachkompetenzen:

'] Lesestrategien erwerben, die es den zufiinftigen UbersetzerInnen
erlauben,

deutsche Texte zu verstehen

[ Fachwortschatz erwerben.

Akademische Kompetenzen:

1 die Organisations- und Planungsfahigkeiten ausbauen.
Angestrebte Kompetenzen der Lehrveranstaltung:

[ deutschsprachige Kulturwelten kennenlernen

1 wirtschaftliche, geschichtliche und journalistische Texte
verstehen und deuten

konnen

1 Fachwortschatz erwerben in den unter 3.1. aufgezédhlten Themen
1 Lebenswelten in den deutschsprachigen Léndern analysieren
konnen und mit

Hilfe eines intekulturellen Ansatzen interpretieren konnen

5. Contenidos de la Asignatura: temario / Inhaltsverzeichnis der Lehrveranstaltung

PARTE I | GEOGRAPHIE UND POLITISCHE GEOGRAPHIE

TEMA 1 | LANDSCHAFTEN

TEMA 2 | KLIMA

TEMA 3 | BEVOLKERUNG
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TEMA 4

BUNDESLANDER UND FODERALES SYSTEM

PARTE 11

GESCHICHTE UND ZEITGESCHICHTE

TEMA 5

19. UND 20. JAHRHUNDERT

TEMA 6

ZEITGESCHICHTLICHE THEMEN

PARTE III

POLITISCHES SYSTEM UND OFFENTLICHES LEBEN

PARTE IV

GRUNDGESETZ

TEMA 7

PARTEIENSYSTEM

TEMA 8

WAHLEN

TEMA 9

PARLAMENTARISCHES SYSTEM

TEMA 10

SOZIALE MEDIEN

TEMA 11

ERZIEHUNGSSYSTEM

PARTE V

WIRTSCHAFT

TEMA 12

FIRMEN UND ARBEITSKULTUR

TEMA 13

EXPORT

TEMA 14

WIRTSCHAFTSSEKTOREN

TEMA 15

UMWELTPROBLEMATIK UND -BEWUSSTSEIN

PARTE VI

GESELLSCHAFT

TEMA 16

DEMOGRAPHISCHE ENTWICKLUNG

TEMA 17

LEBENSSTANDARD

TEMA 18

SOZIALVERSICHERUNG

TEMA 19

KULTUR UND FREIZEITKULTUR

TEMA 20

TRADITIONEN UND BRAUCHE

6. Metodologia y recursos / Methodik und Lehrmittel

Metodologia general
Allgemeine Methodik

Die Arbeitsmethode besteht hauptsédchlich in der Analyse von
schriftlichen Texten und

Bildmaterial und in der Durchfiihrung von damit verbundenen
Ubungen. Weiterhin

werden kurze Filme und Dokumentationen im Unterricht
eingesetzt und besprochen. In

der Regel werden alle Dokumente durch die Dozierenden iiber das
Virtuelle

Klassenzimmer (Aula Virtual) zur Verfiigung gestellt. Die
Studierenden sind dazu

verpflichtet, diese Dokumente entweder ausgedruckt in den
Unterricht mitzubringen

oder in digitaler Form verfiligbar zu haben.

Ensefianzas basicas (EB)
Grundlagenlehre

Voraussetzung fiir einen erfolgreichen Verlauf des Unterrichts und
des Lernprozesses

ist die selbstindige Vorbereitung der Hausaufgaben (Texte lesen,
Dokumente

analysieren und Ubungen machen) seitens der Studierenden.
Besonderen Wert wird auf

die Projektarbeit gelegt, die unterrichtsbegleitend stattfindet.

Ensefianzas practicas y de
_ desarrollo (EPD)
Ubungen und Praktika

Die Hausaufgaben (Texte lesen, Dokumente analysieren und
Ubungen machen)werden von den Studierenden virgetragen. Die
verschidenen Projektgruppen stellen ihre vorlédufigern
Arbeitsergebnisse vor.

Actividades académicas

no tiene
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dirigidas (AD)
Seminare

7. Criterios generales de evaluacion / Allgemeine Bewertung

Primera convocatoria ordinaria
(convocatoria de curso)
Erster Priifungstermin

El 50% de la calificacion procede de la evaluacion continua.

El 50% de la calificacion procede del examen o prueba final.

Die selbstindige Vorbereitung der Unterrichtsstunden (Texte lesen,
Dokumente analysieren und Ubungen machen) und die aktive
Teilnahme werden bewertet. Einzelaufgaben werden im Unterricht
vorgetragen und bewertet (Projekte).

In der Abschlussklausur werden ALLE im Unterricht behandelten
Themen schriftlich gepriift.

Segunda convocatoria ordinaria
(convocatoria de recuperacion)
Zweiter Priifungstermin

Bei Nichtbestehen der Projekte konnen die Studierenden ihre
Projekte im

Rahmen der 2. Convocatoria nachreichen. Die 2. Convocatoria ist
jedoch KEIN Ersatz

fiir die Bewertung der Projekte.

Studierende, die nicht am Unterricht teilgenommen haben, miissen
individuell mit der

Dozentin besprechen, welche Leistungen sie als Ersatz erbringen
konnen (z.B. Projekte,

Hausarbeit, Essay, Rezension etc.).

Die schriftliche Priifung kann am Datum der Nachpriifung
nachgeholt werden.

Convocatoria extraordinaria de
noviembre
Auflergewohnlicher
Priifungstermin im November

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba unica.

Wie der zweite Priifungstermin.

Criterios de evaluacion de las
enseflanzas basicas (EB)
Allgemeine
Bewertungskriterien des
Grundlagenwissens

Durante la evaluacion continua:
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria):
Durante el examen o prueba final (2* convocatoria):

Criterios de evaluacion de las
ensefianzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Bewertungskriterien der
Ubungen und Praktika

Durante la evaluacion continua:
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria):
Durante el examen o prueba final (2* convocatoria):

Criterios de evaluacion de las
actividades académicas
dirigidas (AD)
Bewrtungskriterien der
Seminare

Durante la evaluacion continua: No tiene
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria):
Durante el examen o prueba final (2* convocatoria):

Puntuaciones minimas
necesarias para aprobar la
Asignatura
Mindestpunktzahl zum Bestehen
der Lehrveranstaltung

1* convocatoria: Die Bewertung der erbrachten Leistungen besteht
aus zwei Teilen:

a) Bewertung der Projekte wihrend des Semesters (50%).

b) Bewertung der schriftlichen Priifung am Ende des Semesters
(50%)

In beiden Teilen muss mindestens die Note 5,0 erzielt werden, um
die gesamte
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Lehrveranstaltung zu bestehen.
2% convocatoria: Wie der erste Priifungstermn.

Material permitido
Zugelassenes Material

No tiene.

Identificacion en los examenes
Ausweisen des Studenten
wdhrend der Priifungen

En cualquier momento de la realizacion de una prueba de
evaluacion los profesores podran requerir la acreditacion de la
identidad de cualquier estudiante, mediante la exhibicion de su
carnet de estudiante, documento nacional de identidad, pasaporte u
otro documento valido a juicio del examinador. Si no lo hiciese, el
estudiante podra continuar la prueba, que sera calificada solo si la
documentacion es presentada en el plazo que el examinador
establezca.

Observaciones adicionales
Zusdtzliche Bemerkungen

Bterifft Erasmus-Studierende:

In Ausnahmeféllen kdnnen Erasmus-Studierende die
Lehrveranstaltung in Form eines

Fernstudiums belegen. Sie miissen zu Beginn des Semesters mit
dem Dozenten Kontakt

aufnehmen und die Modalitdten besprechen.

Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un programa de deportistas de alto nivel, asi como
los afectados por razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor debidamente acreditadas,
tendran derecho a que en la convocatoria de curso se les evalue mediante un sistema de evaluacion de prueba
Unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor responsable de la asignatura antes del fin del

periodo docencia presencial.

Studenten, die an einem Mobilititsprogramm oder einem Programm fiir Hochleistungssportler teilnehmen, sowie
diejenigen, die aus beruflichen Griinden, oder wegen schwerer Gesundheitsprobleme oder aus Griinden héherer
Gewalt ordnungsgemdf} akkreditiert vor Ende der Lehrveranstaltung bescheinigt und anerkannt wurden, haben
das Recht zum ersten Priifungstermin durch einen einzigen Test bewertet zu werden. Zu diesem Zweck miissen sie
den Veranstaltungsleiter vor Ende der Unterrichtsperiode dariiber informieren.
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